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Message

Poruka 001

Priopćenje Komisijev- TRIS/(2023) 3726

Direktiva (EU) 2015/1535

Obavijest: 2023/0757/FR

Obavijest o nacrtu teksta iz države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20233726.HR

1. MSG 001 IND 2023 0757 FR HR 27-12-2023 FR NOTIF

2. France

3A. Ministère de l’Économie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et numérique
DGE/SCIDE/SQUALPI/PNRP
61 boulevard Vincent Auriol - Télédoc 143 - 75703 Paris Cedex 13

3B. Ministères économiques et financiers
Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
Télédoc 071,
59 Bd Vincent Auriol
75703 PARIS CEDEX 13.

4. 2023/0757/FR - C60A - Označivanje
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5. Nacrt Odluke o obavješćivanju potrošača o cijeni proizvoda za koje je došlo do smanjenja količine po nepromijenjenim
ili rastućim kupovnim cijenama

6. Označivanje

7.

8. Ovom se Odlukom utvrđuje posebna obveza obavješćivanja potrošača o cijenama pretpakirane robe široke potrošnje
stalne nominalne količine za koju je došlo do smanjenja mase ili obujma, što je dovelo do povećanja cijene po jedinici
mjere.

Osim navođenja smanjenja obujma ili mase, informacije će također uključivati promjenu cijene po mjernoj jedinici kako bi
potrošači mogli donositi informirane odluke prilikom kupnje. Tekst poruke koja treba biti prikazana naveden je u tekstu.

Ova se mjera primjenjuje na nediskriminirajući način, tj. na sve dotične proizvode (hrana i neprehrambeni proizvodi).
Osim toga, primjenjuje se u razdoblju od tri mjeseca od datuma kada je proizvod stavljen u prodaju u smanjenoj količini.

Francuski distributeri dužni su poštovati tu obvezu samo za prodaju u trgovinama (s prodajnom površinom većom od
400 četvornih metara). Prodaja na daljinu nije obuhvaćena mjerom.

9. Kad je riječ o količini, proizvođači moraju osigurati da su informacije koje se pružaju potrošačima poštene. S jedne
strane, količina mora biti jasno vidljiva i čitljiva na ambalaži, dok s druge strane, masa ili obujam navedeni na
pretpakiranju moraju odgovarati stvarnoj količini proizvoda. Ako su ti uvjeti ispunjeni, praksa poznata pod nazivom
shrinkflation, tj. smanjenje prodane količine uz zadržavanje iste ambalaže, nije nezakonita. Međutim, postavlja se pitanje
o razini informiranja potrošača.
Ova je pojava uvelike kritizirana jer proizvođači ne najavljuju smanjenje količine i smanjenje nije uvijek vidljivo
potrošačima u trenutku kupnje. Zbog toga se ta situacija smatra nepravednom.

Ovom se mjerom nastoji riješiti taj problem informiranjem potrošača o: i. povećanju cijene po mjernoj jedinici u slučaju
kad je ii. količina smanjena. Budući da su informacije o cijenama obveza prodavatelja, ta je obveza nametnuta
distributerima.

10. Upućivanja na referentne tekstove: Nema referentnih tekstova

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Sa stajališta TBT-a: Ne

Sa stajališta SPS-a: Ne

**********
Europska komisija
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